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BIOTBOPEHHA MPUAOMIB YOPHOIO 'YMOPY B YKPAIHCbKOMY
NEPEKINAQI: HA NMPUKNAAI BIPLWA I)XXOHATAHA CBI®TA
“DEATH AND DAPHNE”

AHoTauin

Y craTTi npoaHarni3oBaHO pi3Hi acnekTu YKpaiHCbKOro nepeknagy noesil
[bxoHaTaHa Caigpta “CmepTb i JadHa”. Po3rnsgatoTbcs NUTaHHA caTupu | YOPHOro
rymopy. BusiBneHo napaneni 3 yKpaiHCbKOK Tpaauuietd BUCMIOBAHHA CMeEpPTi, a
Takox Giorpadii CeigpTa i XMUTTA Cy4aCHUX MOETY YKPAIHCLKUX OEPXKaBHUX OisdiB.
30incHeHo MicbororiyHe  OOCHIIKEHHS iMANIUMTHUX  CMUCNIB BipLUa.
BepcudikauinHmin - aHania gemMoHcTpye cneumdiky BIiTBOPEHHS  popManbHuX
YMHHUKIB TeKCTy. 3anydyeHo TesaypycHun, 6GiorpadidHuin, KOMMapaTUBHUN,
rengeponoriYHnin aHania. Pobota Mae TEOpETUYHE | NPaKTUYHE CNPSIMYBaHHS.

Kno4yoBi cnoBa: nepeknapg, noesis, reHgep, Mid, YopHun rymop, catmpa,
6apoko, Knacuumsam.

Summary

The different aspects of Ukrainian translations of the poem “Death and
Daphne” by Jonathan Swift have been analysed. The questions of satire and black
humour are underlined. The parallels with the Ukrainian tradition of death jest, as
well as the biographies of Swift and the life of contemporary Ukrainian statesmen,
are revealed. A mythological research of implicit meanings of the poem is given.
The versification analysis demonstrates the specifics of the reproduction of formal
text factors. The study has theoretical and practical directions. The thesaurus,
biographical, comparative, gender studies analyses are given.

Key words: translation, poetry, gender, myth, black humour, satire,
baroque, classicism.

YKpalHCbKa KynbTypa po3wupsie 3apyOibkHi  3B’A3kn, npoTe Angd
MOBHILLOrO YABIIEHHA NPO CBITOBUMA KOHTEKCT BMMarae TeOpPEeTUYHOro i
NPakTUYHOro 3arnyyeHHsd TBOPIB [HWUX nitepaTyp. Y UbOMy MnaHi
nepcnekTMBHE MUCTEUTBO iHTepnpeTauii, To0To nepeknaa. Tak, nig 4ac
AocnimkeHHs 6apoko | KnacuumaMmy, a TakoX BMBYEHHs1 Giorpadin
YKpalHCbKUX OepXaBHuUX AiadiB uux A6 BapTO 3BEepHyTU yBary Ha
POMaHCbKM (NepeayciMm iTanincbkun sk 65M3bKUMIN OCBIYEHUM YKpaiHUAM 3a
TOI NOpK) i repMaHCbLKMN KOHTEKCTU. CTOCOBHO repMaHCbLKOro: HecrnoisaHo
aKTyanbHUM cTae came aHrTOMOBHUM, ipnaHACLKO-aHrMiNCbKNN,
npeacTaBneHnn catmpuyHmm noesismm [bkoHataHa Csidpra (Jonathan Swift,
1667 — 1745, Hapogueca i Bmep y [OybniHi) — XyOOXHbOro MUCbMEHHMKA,
namdneTncTa, penirintHoro gisda (Wwo Habnwkae AisnbHICTb LUbOro aBTopa i
noro nonepegHuka k. MinbToHa). NpoTe uen aBTOp AOCI HE OUIHEHUN B
YkpaiHi (i HaBiTb Yy CBITi) aK cBOepigHMA noeT, dopma u4uix BipLiB
opuvriHanbHa i JOCKOHana, a 3MIiCT HeTpuBianbHUMN.
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Y HayKOBOMY NiaHi LEN MMCbMEHHUK CaMe K NOET TaKOX NULLE NoYMHae
BiaKkpmBaTuUcA. 30Kkpema, y nrfaHi cyvdacHMX BiTYM3HSHUX OOCHiLKEeHb NocTae
reHgepHUn acnekT sipwwiB K. CeidTa ([6, 98]), a Takox komnapaTmeHUn ([3]).
BignoeigHo, BapTO po3WMPUTM TEMATUKY | NpobriemMaTuky CTyain, 34inCHUBLUN
HOBI NOETUYHI Nepeknagu.

B YkpaiHi “cidpTiaHa” Bigoma 6inblue nNpakTU4YHO, Y nepeknagaubKomy
acnekTi (nepeknag M. Ctpixoro y 2016 p. sBipwa “dinnic, abo X
[MocTtynyeaHHa y Jltob6osi” — “Phyllis, Or, The Progress of Love”, 1716 [1, 152—
153]), npnyomy Ha nepwunn nnaH BuUxoaaTb 3HameHuTi “MaHgpu Jlemtoens

ynnisepa”, HeOQHOPAa30BO MNepeknageHi YKpaiHCbKOK MOBOK — Lie 3 4obwu

ABcTpo-Yropcbekol imnepii (1916 p.). Came 3 UMM TBOPOM acoLitoBanoch iM'q
Ibx. CBidbTa: noro catmpa Ha 6puTaHCbke CycnifibCTBO BUsiBUacs Onmn3bKoro
yKkpaiHCcbknMm  nornagam  (Mapko BoBuok, Jleca YkpaiHka Ta iH., SKi
6esnocepenHbO 4YUTanM came uUen TBip). Y HaCTynHWX MOKOMiHb TBOPYOI
iHTenireHuil — Taka cama acouiauia 3 [x. CidbToM. Ane uikaBO MOPIBHATU
opuriHan 1| YyKpalHCbKy iHTeprnpeTauilo, 3acToCyBaBLUM KOHTEKCTyarnbHUN
METOAN, a TaKOX HaBiBLUM yKpaAIHCbKMW acnekT. Lle 3aBgaHHA MOTUBYETbLCA |
CKnagHicTio nepeknagy BipwiB came [x. CeidTa 4epes nonicemito Ta BUMOru
eKBIPUTMIYHOCTI W ekBifliHeapHocTi. [leBHO, 3 ornggy Ha many BiQOMICTb
LbOro aBTopa sk noeta i BUMOru nepeknagis ykpalHCbKO NOro BipLUiB BapTO
npoaHanisysat nokasoBy noesito “Death and Daphne, to an Agreeable
Young Lady, but Extremely Lean” (1730).

MeTa — gocnigutn npobnemu i BapiaTUBHICTb YKpalHCLKOro nepeknagy
nig Yac BIOTBOPEHHS MacCKyJTiHHOIO i peMiHiIHHOro nepcoHaxis y HaBeeHoOMY
Bipwi 3ragaHoro aBTopa. BignosigHO meTa nepenbadae Taki 3aBAaHHSA:
1) 3gicHuTKM BiorpadpivyHmin aHania, NopiBHABLUM 0CcOBNMBOCTI XunTTa CBidhTa 3
aHanorisMm B YKpaiHCbKIN KynbTypi; 2) gocnigutu ocobnmBocCTi opwuriHany
Bipwa “CmepTb i [JadHa” Ta MOXNMBOCTEM NOro MOETUYHOrO nepeknagy
YKpalHCbKOO MOBOI, 30CepeauBLUN yBary Ha CaTUPUYHUX i N'YMOPUCTUYHUX
npunomax. Martepianom aHanidy crnyryioTb opuriHan Bipwia i 34iNMCHEHUN
noeTUYHM nepeknag (ane. 4OOATOK).

[ns ob’ekTnBHOro aHanisdy Tpeba 3’saicyBaTy nornggu camoro asTtopa. Y
nonepegHin  crtaTTi BXe Harosowysanocs, wo [bk. Ceipt He 6yB
aHTUEMIHICTOM, HanonsAraB Ha XIiHOYiIN OCBITIi Ta — O0COONMBO K Ha CBIN
Yac — JOTPUMYBABCS OyXe NPOorpecuBHUX NOMMSAIB Y NMUTAHHAX CcTaTi. Takox
y 3ragaHin cTaTTi po3rfsHyTO HEeOAHOPAa30BO OMUCYBaHUMA HUM Yy MOe3ifX
ineanbHMn obpa3s Ctennu gk gobpoyecHol aiBumHu [4]. BigTak, uikaBo
3icTaBuTM uUen o0Opas i3 HeraTuBHMMM abo MPOCTO HecTaHA4APTHUMMU
doeMiHiHHMMK nepcoHaxamn CeidbTa. Take AOCNiOKEHHS BXe 34iMCHIOBaNocs
(Ha npuknagi noesii npo dinnic [6, 98] — Bipwa, npucesayeHoro Epocy).
HatomicTb nuTaHHa TaHaTocy y noesii CeidbTa Mae gocnigKyBaTuch y napi 3
€POTUYHNM.
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BapTo Haronocutn Ha dopmarnbHuUX 0cOob6sIMBOCTAX opuriHany, i TyT
NPOCTEXYETBCA ICTOPUYHUA KOHTEKCT, B3AEMO3B'A30K 3 TBOpaMW iHLUMX
aBTopiB. Tak, xapaktepuaytoun noemy nonepegHuka [x. Ceipta Cemioena
batnepa (Samuel Butler, 1612 - 1680) “l'ygibpac” (“Hudibras”,
60-Ti pp. XVIl cT.), C. Tpow (CnactboH) HaBoaUTb aKT, WO Uen TBIip
HanucaHo ‘ryaibpactnyHmm (hudibrastic) Tnom Biplia, BUHaxigHMKOM SIKOI €
cam noet. [ng noemn BiH BUragae ipPOIKOMIYHY CUCTEMY BIipLUYBaAHHS:
pUMOBaHa cxema TuMNoBa AN OfiekcaHapincbKoro Bipwa (aa, bb, cc, dd, i
T. A), NpoTe Ans ryMopucTUYHOCTI batnep gogae 4actoTHY (KOXHY YeTBepTy)
XiHowy pumy” [5, 281]. Ak nosicHoe pocnigHuus: “T'ygibpacTuyHun Tun
PUMYBaHHA 3rogOM CTaHe TpaguuinHuMm gna catvpu. Tak, mamke BCi
noetuyHi TBOpM [IkoHaTaHa Csipta HanucaHi rygibpactukom” [5, 281]. Y
BMNaaKy ryaibpactvka moBa nge npo TArniCTb NOETUYHOT Tpaguuil, npuyomy
He nuwe doopmarbHy, ane 1h 3MIiCToBHY. CrnocTepiraeTbCs 3aKOHOMIPHICTb:
rOBOPUTU BUCOKMM CTUNEM NpPO HuU3bke (Oypneck gobwu knacuumsmy), i,
HaBnaku, HU3bKUM — NPO BMCOKE, MPUYOMY BUCOKUA CTUSb Y Mpoueci onosiai
HecnofiBaHO  3HMXYETbCA, abo XK TekcT saBnse Ccobow  uikaBy
“sursaronogibHicte”. (TyT uikaBo 3ragatn MmeTadpisuka K. [JoHHaA, KUK Mmir
MeTadopnyHO, BUCOKMMK CIlOBaMu, ONUCYBaTM HU3bKE — Hanpuknag, BipLl
‘bnoxa”, “The Flea”, ykpalHCbkO nepeknageHun i JOCRigXeHnn MHoto). |
C. batnep, i [bx. CBIpT — KnacuumcTtu, ane BOHM HEe OCTAaTOYHO pPo3ipBanu
CBOI 3B’A3KM 3 ©OapOKOBOK Tpaauuieto, YyXe IpOHIMHO onpauboBYHOUN i
3006yTKKM, “3aranbHi Micua” (CKaxiMo, aHTWUYHI aneropii), Hagawun reposm
epyauuii, 3BepTawydncb [0 KyNnbTypu TinecHoro Hu3y, Ttowo. Lle He
aHTNMBapoKo, ane ckopile Noro NePeoCMUCIIEHHS.

HadHa y Csipra (ogHoMMeHHUNM Bipw “Daphne”) — BoyeBuab, YMOBHE
iM’' “pOMaHTUYHOI” repolHi, B aHrMOMOBHOMY CBiTi BOHO BXWBAa€TbCS |
CbOroAHi. Arne aBTop iMeHYe repoiHio “3BepxHbOI0 HiMdgor” (haughty nymph
[1, 497]) i B aHani3oBaHin noesii, Npn4yomy crnoBo “Himda” MOXHa PO3YyMITH i
AK  MidpiYyHOro nepcoHaxa (sika BIATOPrHyna KoxaHHa 4nM 0BoxecTBa —
ANonnoHa, — Yn CMepTHOro, HaToMicTb obpaBwmn uapcTBo [lnyToHa), i SK
MOPIBHAHHA, MPUCBAYEHE KOHKPeTHIn 3eMHin AaisyuHi. MidiyHa [HadHa,
Tikatoum Big AnonnoHa, nepetBopunacs Ha naep, ane Ha CaicdroBy [JadHy
yekae He MeTencuxos, a bykBanbHa MaHgpiBka o lNnytoHa, TOGTO cMepThb,
ocTaToyHa Ans 3emni (“Upboro cBiTy”).

dopmarnbHUM acnekT noesin aHanisaoBaHoOro aBTopa BMMarae peTenbHOro
CTaBneHHs nig 4Yac nepeknagy. lNpobnema nondrae yxe y camiin Ha3sBi,
OCKifibku nepwi Tpu cnosa, Death and Daphne, anitepadivHi (anitepauia —
ynobrieHnn Npuruom repmMaHCbKOl noesii, 30Kpema aHrrioMOBHOI), i MICTATb
Tpu nitepu d (Ta, BiANOBIOHO, LUen caMuin 3BYK). AniTepauil HasBHI B3arani y
Bipwi — Hanpuknag: “The phantom having humbly kissed / His grisly
monarch’s sooty fist” [1, 495]. ¥ Ha3Bi Ta y caMOMy TEKCTi akLueHT aBTOpOM
pobuTbCsl cnovaTtky Ha nepcoHaxi CmepTi, i onncaHO came UbOoro repos,
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npuyomy fetanbHo (Ha BigMiHY Big LadHW, Npo $IKy NPOCTO CKasaHo, WO
BOHa Xxyaa). IcHywTb ABi pepakuil nepeknagy sipwa “CmepTb i HadHa”
nepwunin 3bepirae He HaACKPi3Hy BigMOBIOHICTbL puM opuriHany (o4HOCKNagoBi
pUMN  NoOEeKyOuM NEepeMEXoBYKTbCA 3  KinbKacknagosumu), a apyrun
nepeBakHO nNOOyOOBaHUM Ha YONOBIYMX puUMax HK AaHWHI  YKpalHCbKIn
Tpaguuii. (ABTOopKa ctaTTi BUcnossoe nogaky M. CTpici 3a WiHHIi nopagw).

BioTBOpEHHA 4YOpHOro rymopy y nepeknagi b6asyetbcss Ha OaraTbox
YMHHUKAX, OOMH 3 SKUX — CloXeTHUN. CamM BipW MICTUTb YiTKUW CHOXET
(dbakTUYHO Ue onoBidb, Story), TEKCT NIErko nepekasaTh, a XapakTepPUCTUKK
repoiB noegHaHi y HbOMY 3 onucoBicTio Aii. 3BepTaHHa o CmepTi sk
Hape4deHoro [ladHn Ma€e KOpPIiHHS y 3BUYasiX Pi3HUX HaApoMiB: AKLWO BMMUpana
Moroga HeogpyXeHa noguHa, To i XoBanu y BecCilbHOMY BOpaHHi, Takmm
YNHOM 3MINCHIOKYM CUMBOMIYHMK W6 3i cmepTio. [poTe, 3a TeKCcTom,
[adHa He BMnpae — O0TxXe, BipLl MOXHa KnacudikyBaTu siK nonepesKeHHs.

TezaypycHul aHari3 BUABMSIE CKNAOHICTb ANS YKPaIHCbKOro NOETUYHOIo
nepeknagy, ockinekn [Dk. CBioT y OaraTbOx TeKkcTax CBiAOMO BXMBae
noniceMaHTUYHi NekcemMn, B oOpuriHanax HasiBHa MeBHa rpa cnis, WO
cTBOpOBana BignNoBigHI acouiauil y ToAiWHIX peunnieHTiB. BapTo Bkasatu y
LbOMY FEKCMKOHI Hambinbw ©Garato3HayHi cnosa. Agreeable — “npuemHa’,
‘Mmna”; “aka oxode norogXyetbcs’, “srosipnvBa’, “srogHa’. Y nepeknagi
Ha3BM 3acCTOCOBAHO Kiflbka BapiaHTiB BIATBOPEHHA LbOro MpUKMETHUKA.
[MpukmeTHUK lean o3Hayae “GigHa”, “ybora”, TakoX “HaasBuMyarHO Xyaa (siK
Tpicka)®, “nicHa”. dadHa xyga (MOXNuMBO, nNoTeprnae Big4 MOAHOI Oi€TH, LUO
nepenLuna B aHOPEKCI: AEMOHCTPYBaTH aneTuT BBaXasrocs HEeNnpUCTOMHUM
ANS WNAXETHOI AiBY4MHN) — BignosigHo, 3a Ceiptom, nig napy im CmepTb K
ckenet (ayx, mapa, nosiea, npusug — phantom [1, 495], spectre [1, 498]). Llen
Bipw onucye BMnpaHHAa [adHu, npuyomMy MiCTUTb MIGQONOTiYHY i peanicTu4Hy
(cyyacHy asTopy) nnowmHu. MicdonorivyHa: Pluto, Proserpine, Adonis in his
bloom, €nuncenceki nons — ToyHiwe, “TiHi Enisiymy”, Elysian shades, “6eperu
Crtikca” — the banks of Styx; abo “sracnui cBiTUnNbHUK KynigoHa” —
extinguish’d Cupid’s lamp [1, 495—-498]. lMoeT po3mMexye LapCTBO CMEPTI i
Bepx, BuWMA CBIiT (TO6TO 3emHuin) — this upper world [1, 495]. PeanbHun
CBiT— “uen”, notombiyHuMM — “Ton”. PeanicTMyHa nnowmHa: KOHKpeTHa
AiBYMHa, 3ManboBaHa aBTOpoM nig iMeHem [adHu; nokyc — Bopik-nenH
(Warwick-lane [1, 496]), npeameTn nobyTy aHrninkun, towo. Warwick-lane —
AK ckasaHo y npumitui, “the College of Physicians” [1, 496]. Lle i micue 6ins
Cobopy cesatoro lMaena (St Paul’'s Cathedral), oTxe, nokyc, ynisaHaBaHui |
camomy [Ix. CBipTy, i noro umtadam. Ha Bopik-nenH go 1876 p. Oy
3abkmpxkmin aBip The Oxford Arms.

Y reHgepHoMy acnekTi TyT € mackyniHHi (INnyToH) i peminiHHi (JadHa Ta
iHWI repoini) nepcoHaxi. Bonogap uapctea mepTBux, MOHapXx, akomy Death
Ha ayaieHuii nigHocuTb bill [1, 495] (ue i “nepenik”, i “6innb”, TO6TO Biacunka
A0 aHrnincbkoro napnameHTy), Bupilye, wo CMmepTb Mae B3ATU W6: OTxXe,
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Lue 4onosik, gkui 3abepe HdadHy. MotmBauis: [nyToH He TepniTume npwu
ABOpi cTapux napyokiB (kasanepis, oguHakie): “Vow’d he no longer support /
Old bachelors about his court” [1, 495]. [Jani ipOHi4YHi NOPIBHAHHSA i3 LLACTAM
XiHouMx nitTepatypHux obpasiB (Xnos, dnopiMmesnb) NepeKkoHyTb Y YOOBIYiN
cytHocTi CwmepTi. dnopimens (Florimel [1, 497]) — anw3ig: ua repoiHs
3ragyetbcsa y HesaBeplueHin eniyHin noemi E. CneHcepa “Faerie Queene”
(1590), ne 4ecHoTHa piBunHa Pnopimens (book Ill, canto V) mae pucu
[MpekpacHoi Jamu, To6TO KypTyasHe 3abapsrneHHs. BoHa koxana MapiHens
(Marinel), ane lNMpoTten yB'a3HKUB ii y 4OHXOH (=[dama y Bexi, [ama y ganwvHi).
Tpeba 3asHaunTh, WO AOHXKOH (OepeB’siHa 4UM KaM’sitHa BeXa) MaB Kinbka
ApyciB, i NoMelKaHHs eogana 3a3Bumyanm Oyno Ha TpPeTboMy MOBEPCI.
YcepeauHi Takoro xutrna 6yno gyxe xornogHo i noxmypo [2, 31], Tomy,
3Hatoun Ui getani (a CeidpToBi untadi 6ynn obisHaHi), MoOXHa 3pO3yMiTU HaTSK
Ha xonogHe i TeMHe NoTonbivyHe LapcTBO. YopHMIA ryMop niacuntoeTbcd, 60 B
opvriHani ckaszaHo npo camoryocteo repoiHi: “If Florimel had found her love, /
For whom she hang'd herself above?” [1, 497]. OTxe, Tema HewacnMBOro
KOXaHHA TYT PO3B’SI3yETbCS BiAMOBIAHO A0 penirinHo-MidponoriyHol Tpaguuii:
aywi 3HaxogaTb CBOI napu y notombivdi. Posrnsgatoum gani MidponoriyHi
obpasu: y lNnytoHa € napa — lNpo3epniHa, HaToMicTb CmepTb — 6e3 napw.
BukopuctoBytoun gyxe nowwmpeHi aHTudHi aneropii (MnyToH, Mpo3epniHa,
TOLLO), aBTOP YAAETLCA OO0 NOEAHAHHS BMCOKOIO i 3HUXEHOTO. Woro TaHaToc
BUrMA4a€e ipOHIYHO, MPUYOMY HaBITb CaTUPUYHO, i3 3aCTOCYBAHHAM Cy4YaCHUX
peanin (npnbnusHo sk “EHeiga” |. Kotnspescbkoro). Hanpuknag, npu onuci
Merepu (Megaera) — ogHiei 3 EpiHin, dypin, EBmeHig — ak cnyrm NnyToHa, —
NnoeT 3acTocoBYye BUpasHy ipoHito: “From her own head Megaera takes / A
periwig of twisted snakes: / Which in the nicest fashion curl'd, / (Like toupees
of this upper world” [1, 495]. Periwig — y XVIII cT. nygpeHa 3akyyepsiBrneHa
nepyka, a toupee — HeBenu4yka nepyka, Tynerm abo X anbWMBUN JTOKOH
(OCTaHHIn MOXe ByTW i y XiHOK). Llen nopTpeT XuBumMn 3MiaMu Ha rosnosi Ta
ragtokoto (adder) Haragye Menysy [OproHy, sika nornsgom nepeteoproBana
CMEpPTHUX Ha KaMmiHb. Merepa BOpaHa y sable, To6To cobonuHe XyTpo,
cobonvHe maHTO abo nenepuHy. Ane y WKMPLIOMY PO3YMiHHI Le “4opHui
KONip”, Y MHOXWHI CNOBO NepeknagaeTbes sk “xanoba”, “xanobHe BOpaHHA".
Takox 4YopHui Konip BIATIHAE O6iNM3Hy WKipM (apucTokpaTa; y [OaHoMmy
BMNAAKy — Mepusl), a TO 1 BinnaHy KicTok, Yepena. ATpnbytn CmepTi y BipLli —
CoBa, KpyK i kaxkaH (“The owl, the raven, and the bat” [1, 496]), embnemaTnyHi
NMXOBICHWUKMK, O B3arani BigasepkaneHo y MUCTELTBI Ta BipyBaHHSAX. Takum
YMHOM, 3 BipLUa BXe NEeKCUYHO 3po3yMmino, wo Merepa Hece cmepTb. Epoc i
TaHaTtoc noMmiTHI y Garato3dHayHOMy piecrioBi miscarry (nos’azaHomy 3
Death): “maTtn BukngeHb”, “3asHaBaTu nposasny” (CMHOHIMOM MOXe ByTu to
fail), “BMkngaTn’, a Takox “He goxoauTun 3a agpecotn”. TOBTO HAPOOXKEHHS He
BiabyBaeTbCcd, nocnaHeub (AUTa) He NpuUXoauTb OO CBIiTY, “He OOXOoAuTb 3a
agpecot”. Y gaHomy pasi HapomkeHoro 3abuparTb Hasag. OTxe, cMepTb
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HennigHa. 3ragytoTbca eHpi BoTToH, K. MinbToH Ta iH., WO BXUBann crnoBo
womb, “maTtka’, Ha No3HayeHHA SK opraHy HapoKyBaHHS, TaK i CMepTi,
TempsaBK, Xaocy. Tak camo neyvyepa o3Havae i HapoagXeHHs, i cMepTb. MoxHa
NpoBEeCTU nNapanesni 3 marip’to-3eMseto, sika HapoaXye, ane n 3abupae 0o
cebe. OTxe, BigNOBIAHUM acouiaTMBHUN psd: cMepTb=MaTka=3eMsns=TapTap.

LlikaBo Te, wo [adHa 3ycTpiyae Hape4yeHoro, po3kfagarudn KapTu, i
GaunTb rocts cnovaTky Yy KueHbKoBOMY A3epkanbui (pocket-glass).
daKkTM4YHO BOHaA cama HaBOpOXuna moro npuxig. Kaptu o3HavaloTb 3B'A30K 3
He4YncTow cunoto, nogodby obpaHus npurmae 4vopT (y As3epkani). Came
A3epkano — 3B'A30K MK cBiTaMu (MOXHa 3ragaTh CBATOYHI BOPOXiHHA, abo
aHOHIMHUM HiMeubkun Bipw “XKiHka i cmepTb’, “Das Weib und der Tod”).
EpOTUYHMIN MOMEHT NigCUNEeHO PO3BUTKOM aHTUYHOI acouiauil, 3aCTOCOBaHOI
iy Bipwi “®innic”. gk i Tam, HeigeanbHWUW KaBanep Has3BaHWW igUNIYHO-
NapoAinHoO — swain (CinbCbKnin BiBYaprK abo HaiBHWIA xnoneub). IMAniumMTHO
“‘Death and Daphne” ctoxetom — ue i “TaHeub cmepTi”. Y “CmepTi...” UikaBa
ekcnniyutHa napa [dadoHic i Xnos, wo 3'9BnseTbCcs y napoail Ha eTUKeTHe
npunmanHsa JadHot rocta i cBiTCbKy b6eciay: “Was of her beauty grown so
vain, / She doubted not to win the swain <...>/ She ask'd about her friends
below; / This meagre fop, that batter'd beau; / Whether some late departed
toasts / Had got gallants among the ghosts? / If Chloe were a sharper still /
As great as ever at quadrille!” [1, 497]. Takox MoxHa 3ragaTtu i AgoHica:
“She, as he came in the room, / Thought him Adonis in his bloom” [1, 497].
“ALOHIC y pO3KBITI” — Baxknueun o0bpas, OcCKifbkM Bigcunae [o Migy npo
koxaHHa Adpogaitn (BeHepn) i AgoHica. NpekpacHun repown 3armHyB, i 6ormHs
onmnakyBarna Noro; Ha 4YecTb BIYHOI KOHOCTI BMpOCSa KBiTKa afoHIiC — 3Bigcu
noAaBiHe NpOoYMTaHHA iMeHHMKa bloom, §k i ykpalHCbkoro “ugit” abo
“‘poskBiT”. MoeT npopoBxye Midy: CmepTb(=ALOHIC) ABNAETLCA KOXaHIN 3
TapTtapy. CsidpTOBY ipOHit0 MiACMNEHO TUM, WO GnipT — y LapCTBi TiHERN,
cepen npumap; ymepni XuByTb TaM TakK caMo, $K aHrninyi Ha 3emri
(Hanpuknag, MNposepniHa i MNYTOH LWOTWXKHA rpatoTb Y M’Si4a: aHanoriyHo —
BiANOBIAHO OO CBOIX, MUTOMUX pearnin — pan ysaBrgETbCA B YKPAIHCbKOMY Ta
iH. donbknopi). JlekcuyHo uwikaBo Te, wWo 6araTo cniB, MNOB’A3aHUX 3
NoBOBHMM €TUKETOM, MOXoAsATb 3 bpaHUy3bKoli MOBWU: beau cborogHi mae
aHrninceknm  BignosigHukom  boyfriend; gallant nepeknagaetbca 4K
‘(ranaHTHUK) kaBanep abo 3anuuAnbHUK®, “CBITCbKMIA YONOBIK®, “KOXaHeub’,
‘rannanT”; coquettes — “kokeTka”, “kokeTnueun(-a)”’, TOWwoO. Y reHgepHomy
acnekTi uikaBe BigcunaHHA O Wnoby: NoeT Haronowye Ha ToMy, WO XKiHKa
Mae nigkoputuca donosiky. (Cnig sragatn, wo cam CBIPT 9K CBALLEHUK
BiH4aB napwu). Te, Wo “HanskaHa (HaxaxaHa) npumapa” (the frighted spectre
[1, 498]) nakaeTbcsa BiHYaHHA (XpecTa? a Moxe, camoro wnoby, 6axaroun
nmwmntnca “kasanepom’?) i Bignitae, nuwatoum [adpHy, — HecnogiBaHa
rYMOpPUCTMYHA KiHUiBKa. laoeeo Moxe OyTu: XUTTS nepemarae cMmepTb.
TaHaTonoriYHNM nNepcoHax 60ITbCA cekcyarbHUX CTOCYHKIB, AKi MOCMigyTh
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3a BiHYaHHAM (wnobHa HiY=KynigoH racutb cmosockun), 60 Epoc o3Hadvae
XutTa. “bpuskn”, “Oynbbawkn” (the suds) — neBHO, HATAK Ha CIbO3U FrEPOIHI,
fSka He 3’egHanacs 3 KOXaHuM, ane ue MOMEHT MnoL4aHO 3HWMXKEHO, 3
BUCMIIOBAHHSAM.

30iNCHEHNN aHani3 BUSIBIISIE BaXXMUBICTb BIATBOPEHHS B YKPAIHCbKOMY
nepeknagi B3aemMo3B’sisky Epocy i TaHatocy B OKpecneHomy BipLui
Ibx. Ceidpta: CMepTb SK MackyniHHMA nepcoHax (he) noctae sik HapevyeHun
HdadHn, wWo oapasy 3akoXyeTbCs Yy rocta — TOOTO BigdyBae noTar Ao
TaHaTtocy. ABTOp BUCMIIOE Lien NoTAr, iMMNILUTHO NEePEKOHYYN peuunieHTa y
Ba)MNBOCTI IHCTUHKTY >XUTW. TeKCT MIiCTUTb OiHapHi ono3wuuii: Bepx/HWU3,
CMEepPTb KUTTSH, MacKyniHHU/eMiHiHHMA. YucneHHi antosii 1 napogii Ha
KypTyasHy Tpaguuito, a TakKoX BWCOKY MOe3il0 €nn3aBeTUHCLKOT A06u
NiAKPECNIOTb 3HAYEHHA PO3YMIHHA Nepeknagavyem KinbKapiBHEBUX CMUCHIIB,
3aKO40BaHMX Yy UMX TEKCTax, i BUpasHilwe 3MasitoBaHHSA MPUUOMIB YOPHOro
rymopy Yy noeTa, HecnofiBaHo MoAibHIi [0 YKpalHCbKMX (BMCMitOBAHHS
cMmepTi — 9K y ponbknopi, TBopax |. Kotnapescbkoro, O. ComoBa, M. Norons
Ta iH.). ICTOPMYHMA OUCKYPC MOKasye, Lo Tpaauuis YKpalHCbKOI CMiXOBOI
KynbTypu SIK rinMboKo BKOpIHEHA Yy POSbKMOPI, peanidoBaHa Ha HOBUX PIiBHSX
y Ni3Hi enoxun, MoXxe OOMOBHUTUCA KOMMapaTUBHMUM aHani3oM i3 caTMpUYHOO
Ta ryMOpUCTUYHO crnagwmHoto k. CeigTa.

Lodamok. [xoHamaH Ceichm, “Cmepmb i [JaghHa, oOHil 3208ipnusit
IOHIU nedi, YyapieHil i npueMHil, ane 0o kparo xydopnseiu” (‘Death and
Daphne, to an Agreeable Young Lady, but Extremely Lean”, keimeHb 1730,
noemuyHuu nepeknad Onbau CMmorbHUYUbLKoI, 2017). Ypo4yoro n XmMypHoro aHs /
CmepTb 80 MNnyToHa npurans; / CMMpPEeHHo TiHb uinye Tak / Moro 3arpo3nusuii
kynak, / Monapxy 6inni nogae, / [Jle mop, nivui i nirynku €. / Mloro BenuuHicTb,
cam NnyToH, / OrnaHys norpedy 6pynbioH, / | po3ntoTUBCL: TaM CTinbku 3ryo, /
Tox mae ctatn CmepTtb y3atn wniod; / He Tepnntb uap ogmHakis, / Ctapux
npuaBopHMx napy6kis; / bo y MoHapwim uapctei cnig / [MpUMHOXUTK
CwmepTenbHum pig; / MepTBOTHMX AiB i toHakiB, / 3 TanaHToM poay Big 6atbkis, /
KonoHin pin, HemoB wWabnoH, / | KOXHWA 3 HUX — OOMIiHIOH. / KOKeToK
nocknukanu asip, / Ana cpnipty wob ganuv y6ip; / LUnHeoH gae Merepa csin — /
[Mepyky 3i cnneTiHHA 3Min: /| 3akpyToK HOBOMOAHUN Len / (Tak HOCATb Haropi
Tynen). / YynooBui KBIiT cipyaHux cBid / 3 noro cnagae rapHo nniv; / | cobonb
cTtenetbcda 3 nneva, / Nagtoka maHTiio BiHYa: / KaxaH, i Kpyk, nepo apimntor /
Woro BiHYaloTb kanenox: / A nnaw, sikoro gas nuxeap, — / Lle Big [MnyToHa
nMwHWA aap. / Ta ronun nNuk rmagitecs tak, /HemoB 06a3600aHMi KicTsk, / Mo
y cyaai kynak miuHum / Tpuma neprameHTHU cyBiin. / CkeneTa wkipa i xpedtu; /
He moxe dinnic Tam nartu. / ToTioH B ebeHoBiM napui, / Tam rHunb, i Bicna, |
xpebui. / | datn roitm roctpeupb / I7I0|v|y aanu Tpasy-bopeub; / HaBuunu
BoroxynbcTBa Tak: / “Xan KocTi 1 paHn TpaduTb wnsk!” / | 3 nodTom BiH pywia
cBoOiM / Ha Bopik-nieiiH, Ae 3HaHuii giM: / A CKpoMHUX ApysiB dakynbTeT / Moro
BiTa aBTopuTeT:/ [naBa, ybpaHun wapnat, / Bege ix nigkoputn rpag. / Ta

216



Cepisi: @inonoaiyHi Hayku. — 2017. — Buriyck Xlll. — 242 c.

CmepTb Gaxa 3abpatv ayx; / dymku Bunepemxatotb pyx. / [Jo noro cnyxy
ponita / YygecHa cnasa HadHu Ta, / MoB konoHenesa xoga, / A dadHa kaptn
posknaga; / [, oo ceitnuui sk 3anwos — / 3ganock: AgoHic To, no6os. / B
nobosi cepue ax ctpuba — / Un OyB Takmn iwe xiba? / Jlegb-negb oOTArHyTI
kictku / JInw B cebe Gaumna Taki. / Moro mobeHbki 3ip | TBap / I ogkpuea
nioctepus wap; / B noro 60 3akoxanack nuk: / Ii ue konisi, ABiMHMK. / BoHa
ouynma 3arpaBa, / BitanbHi nepwi wne cnoea; / lNpuHagn He3piBHSAHHI Ui, / |
3anMuUAnbHYK — Y cunbli; / ABXeX, BisbMe 1oro y bpaH, / PossaxeHui uen byae
naH. / LikaBun koxHui in kampart, / | sk ca mae Bbormn doat; / lNuta: um TocTu
ni3HiX Yap / LWWe TiwaTb toHakiB-npumap? / Ym Xnos BnpasBHa 1 TaHuiBHa, / Konu
Beae kaapwnb BoHa? / (bo neni — wynep He Ha xapT: / [nyToHa KHUrm — moBa
kapT). / Yn ®nopimeni cepgeHs / 3Hanwnocs Big ybusctBa gHA? / UYwu
MposepniHa y M'sva / 3 MnyToHom irpu BusHaya? / in TiHi Enncencbkmx ninb — /
HeHaue mackapagHum xminb; / Y gocute munui gin, ae Ctike — / Wictbma wob
3anpsirati Bi3? / l'opawvHi xap, sk ameBo 3 aue, / YKiHoye cepue 3ananue: / O
3BepxHA Himdpo: TBi TanaH — / Cam CmepTb — TBilN YonoBiK i naH; / | 6nskna
TiHb — 1Oro pyka — / TBOI nNpaBuULIO BXe TOpKa, / TBOI NepCTn — nig, Yn CBUHELb,
/ XonogHa, ntumewl nia BiHeub; / A cepue B CMmepTi — MOKpui rac, / | cMonockun
Amypa 3rac; / [lyx we3 naknmeo B HeOYTTI, / [MOKMHYB neai y CnboTi.
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